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AKUMULATOROWA WKRETARKA
PDSSA 20-Li Al

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany
produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq. Instruk-
cja obstugi stanowi cze$é niniejszego produktu.
Zawiera ona wazne informacje na temat bezpie-
czenistwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpocze-
ciem uzytkowania produktu nalezy zapoznaé sig
ze wszystkimi informacjami dotyczgcymi obstugi

i bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé wy-
tqcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz
w podanym zakresie zastosowar. W przypadku
przekazania urzqdzenia osobie trzeciej nalezy
dotqczyé do niego réwniez catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

Urzqdzenie jest przeznaczone do wkrecania i
odkrecania $rub, jok réwniez do dokrecania i
odkrecania nakretek. Urzgdzenie posiada bieg w
prawo/lewo, uchwyt na bity 1/4" oraz oéwietlenie
robocze LED. Oswietlenie, w jakie wyposazone
jest urzqdzenie, jest przeznaczone do oswietlania
obszaru roboczego urzgdzenia. Dzigki funkcji
udaru w urzgdzeniu sita wytwarzana przez silnik
przeksztatcana jest w réwnomierne uderzenia
obrotowe. Mechanizm udarowy zaczyna dziataé
przy dokrecaniu i odkrecaniu.

Urzqdzenie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby doroste. Osoby powyzej 16. roku zycia
mogq pracowaé z urzqdzeniem wylqcznie pod
nadzorem. Producent urzqdzenia nie ponosi odpo-
wiedzialnoéci za szkody spowodowane uzytkowa-
niem w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem
lub nieprawidtowq obstugq urzgdzenia.
Urzqdzenia nalezy uzywa¢ zgodnie z opisem

i w podanych zakresach zastosowania. Urzqdzenie
nie jest przeznaczone do zastosowar komercyj-
nych. Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje
urzqdzenia traktowane sq jako niezgodne z prze-
znaczeniem i niosq za sobg powazne niebezpie-
czenstwo wypadku. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnoci za szkody powstate w wyniku
uzycia urzqdzenia w sposéb niezgodny z jego
przeznaczeniem.
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Wyposazenie

@ Uchwyt narzedziowy

@ Uchwyt wiertarski samozaciskowy

© Uchwyt bitéw (magnetyczny)

O Przetgcznik kierunku obrotéw / blokada

@ Zaczep do paska

@ Przycisk stanu natadowania akumulatora

© Wskaznik LED stanu natadowania akumulatora

© Akumulator

© Przycisk odblokowania akumulatora

(O Lampka robocza LED

® Wiqcznik / wytgeznik / regulacija predkosci
obrotowej

@ Adapter na kwadrat 1/4"

® Uchwyt do bitéw

® Szybka tadowarka

{® Czerwona dioda kontrolna tadowania

D Zielona dioda kontrolna tadowania

Zakres dostawy

1 akumulatorowa wkretarka PDSSA 20-Li A1

1 szybka tadowarka do akumulatoréw PLG 20 A1
1 akumulator PAP 20 A1l

1 adapter na kwadrat 1/4"

1 przedtuzenie 1/4" (50 mm)

1 zaczep do paska

1 futerat

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

Akumulatorowa wkretarka:

PDSSA 20-Li Al

Napigcie znamionowe: 20 V == (prqd staly)
Predkosé obrotowa

na biegu jatowym: 0 - 2800 min’!
Udar nominalny: 0-3600 min"'
Maksymalny moment

obrotowy: 180 Nm
Nadaije sie do wkretéw

do metalu: <M8

Nadaije sie do wkretéw

do drewna: <8mmQJ
Uchwyt narzedziowy: 1/4"
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Do pracy z narzedziem uzywaé tylko naste-

pujacego akumulatora: PAP 20 A1l

Typ: litowy

Napigcie znamionowe: 20 V == (prad staty)

Pojemnosé: 2 Ah

Ogniwa: 5

Do tadowania akumulatora narzedzia stoso-

waé tylko nastepujacq szybkq tadowarke:

PLG 20 A1

Wejscie:

Napigcie znamionowe: 230 -240V ~, 50 Hz
(prad przemienny)

Znamionowy pobér

mocy: 65 W
Bezpiecznik

(wewnetrzny): 3,15A =l
Wyiscie:

Napiecie znamionowe: 21,5V = (prqd staly)
Prqd znamionowy: 2,4 A

Czas tadowania: ok. 60 min

Klasa ochrony: Il /18] (podwéjna izolacja)

Warto$éé emisji hatasu:

Warto$¢ pomiarowa hatasu ustalona zgodnie
z normg EN 60745. Oceniany na A poziom
hatasu elekironarzedzia wynosi z reguty:

Poziom cinienia akustycznego: L, = 91,6 dB (A)

Niepewnosé pomiaréw K: K,= 3 dB
Poziom mocy akustycznei: L, =102,6 dB (A)
Niepewnosé pomiaréw K: Kyo= 3 dB

Wartosé emisji drgan:
Catkowite wartosci drgan (suma wektoréw trzech
kierunkéw) ustalone zgodnie z normg EN 60745:

Dokrecanie $rub i nakretek o maksymalnie dopusz-
czalnym rozmiarze:

a, = 8,65 m/s?

Niepewnosé pomiaréw K = 1,5 m/s?

Nosié¢ ochronniki stuchu!

> Poziom drgari podany w tych instrukcjach zostat
zmierzony znormalizowang metodg pomiarowq
i moze byé uzyty do poréwnywania urzqdzen.
Podana wartosé emisji drgai moze postuzyé
takze do wstepnej oceny stopnia narazenia.

/\ OSTRZEZENIE!

> Poziom drgan bedzie zmieniat sig w zalezno-
$ci od rodzaju zastosowania elekironarzedzia
i w niektérych przypadkach moze przekra-
czaé warto$¢ podang w niniejszych instruk-
cjach. Narazenie na drgania mogtoby zostaé
nieprawidtowo ocenione, gdyby elektronarze-
dzie byto regularnie wykorzystywane w taki
sposdb. Nalezy staraé sie, aby obcigzenie
drganiami byto jak najmniejsze. Przyktadowe
$rodki majgcee na celu zmniejszenie narazenia
na drgania to noszenie rekawic w trakcie
korzystania z narzedzia i ograniczenie czasu
pracy. Nalezy przy tym uwzglednié wszystkie
czesci cyklu pracy (na przyktad czas, przez
jaki elektronarzedzie pozostaje wytqczone
oraz czas, w ktérym jest ono wprawdzie
wliqgczone, ale pracuje bez obcigzenial).

°
Ogolne wskazowki

bezpieczenstwa dla
L]

elektronarzedzi
/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpie-
czenstwa oraz instrukcje. Nieprzestrzeganie
ponizszych wskazéwek bezpieczehstwa oraz
instrukcji moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elekirycznym, pozaru i/lub ciezkich
obrazen ciata.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz
instrukcje nalezy zachowa¢ do pézniejszego
wykorzystania.

Uzyte we wskazéwkach bezpieczenistwa pojecie
Jelekironarzedzie” dotyczy narzedzi elekirycznych
zasilanych z sieci (przez kabel sieciowy) oraz
narzedzi elekirycznych zasilanych akumulatorami
(bez kabla sieciowego).

PL 3
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1. Bezpieczenstwo na stanowisku

b

C

g

a

b

c)

d

pracy

Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czy-
stosci i dbaé o jego dobre oswietlenie. Niepo-
rzqdek i niedostateczne o$wietlenie mogq by¢
przyczyng wypadkéw.

Nigdy nie uzywaij elekironarzedzia w otocze-
niv zagrozonym wybuchem, w ktérym znaj-
dujq sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Elektronarzedzia wytwarzaijq iskry, ktére mogg
spowodowaé zapton pytu lub oparéw.

W czasie uzytkowania elekironarzedzia zwréé
uwage na to, aby w poblizu nie przebywaty
dzieci ani zadne inne osoby. W przypadku od-
wrécenia uwagi od pracy mozesz stracié kontrole
nad urzgdzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wityk przytqgczeniowy elekironarzedzia musi
pasowaé do gniazda zasilania. Dokonywanie
zmian we wtyku jest zabronione.

Nigdy nie uzywaj adapteréw wtykéw w po-
taczeniu z elektronarzedziami majgcymi
uziemienie. Oryginalne wtyki oraz pasujgce
gniazda wiykowe zmniejszajq ryzyko poraze-
nia prqdem elektrycznym.

Unikaj kontaktu z uziemionymi powierzch-
niami, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub
lodéwki. Zetkniecie sie z uziemionym przed-
miotem zwigksza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

Nigdy nie narazaj elekironarzedzia na dzia-
tanie deszczu lub wilgoci. Przedostanie sie
wody do wnetrza elektronarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prqgdem elektrycznym.
Nigdy nie chwytaj za kabel, np. w celu prze-
niesienia bqdz zawieszenia elektronarzedzia
lub wyciggniecia wityku z gniazda zasilania.
Trzymaj kabel z dala od zrédet gorgca, ole-
ju, ostrych krawedzi lub poruszajqgcych sie
czeéci urzqdzenia. Uszkodzone lub poskreca-
ne kable zwigkszajq ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

PL

e) Podczas pracy z elektronarzedziem na ze-

@

a

C

d

b

wnatrz stosuj wylqcznie przediuzacze, ktére
sq dopuszczone réwniez do uzytku na ze-
wnatrz. Stosowanie przediuzacza przystoso-
wanego do pracy na zewngtrz pomieszczer
zmniejsza ryzyko porazenia prqdem elekirycz-
nym.

Jeéli nie da sig unikngé pracy z elektrona-
rzedziem w wilgotnym otoczeniu, zastosuj
wytqgeznik réznicowo-prgdowy. Zastosowanie
wylqcznika réznicowo-pragdowego zmniejsza
ryzyko porazenia prqgdem elektrycznym.
Bezpieczenstwo oséb

Zawsze zachowuj ostrozno$é i uwazaj na

to, co robisz. Praca z elektronarzedziem
wymaga takze zachowania zasad zdrowego
rozsqdku. Nie korzystaj z elektronarzedzia
w przypadku przemeczenia, bycia pod wpty-
wem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.
Nawet chwila nieuwagi podczas korzystania z
elektronarzedzia moze spowodowaé powazne
obrazenia ciata.

W czasie pracy no$ érodki ochrony indywidu-
alnej i obowigzkowo okulary ochronne.
Noszenie $rodkéw ochrony indywidualnej,

np. maski przeciwpytowej, antyposlizgowego
obuwia roboczego, kasku lub ochronnikéw
stuchu - w zaleznoéci od rodzaju zastosowania
elektronarzedzia - zmniejsza ryzyko odniesienia
obrazen.

Unikaj sytuacji prowadzqcych do przypad-
kowego uruchomienia urzqdzenia. Przed
podtgczeniem do zasilania sieciowego i/lub
akumulatora, przed chwyceniem lub przenie-
sieniem urzqdzenia upewnij sig, czy elekiro-
narzedzie jest wylgczone. Trzymanie palca
na wytqczniku w trakcie przenoszenia elekiro-
narzedzia lub podigczenie elekironarzedzia do
zasilania z wcisnigtym juz wytgcznikiem moze
doprowadzi¢ do wypadku.

Przed wiqczeniem elekironarzedzia usun
wszystkie przyrzqdy regulacyijne lub klucze.
Narzedzie lub klucz pozostawiony w obraca-
jacej sie czesci urzgdzenia moze spowodowad
obrazenia ciata.
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e) Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj

f

gl

»

a

C

d

b

o utrzymanie stabilnej postawy i przez caty
czas utrzymuj réwnowage. Dzieki temu bedzie
mozna lepiej kontrolowaé elektronarzedzie

w przypadku nieoczekiwanych sytuaciji.

No$ odpowiedniq odziez. Nie zaktadaj luz-
nych ubran ani bizuterii. Whosy, odziez i re-
kawice trzymaj z dala od ruchomych czesci
urzqdzenia. Ruchome czeici urzqdzenia mogq
chwyci¢ luzng, odstajgeq odziez, bizuterig lub
diugie wiosy.

Jezeli mozliwe jest podtqgczenie odciggu

i zbiornika pytu, upewnij sig, Ze sq one pod-
tgczone i uzywane w sposéb prawidtowy.
Zastosowanie odciggu pytowego moze zmniej-
szyé zagrozenia zwigzane z zapyleniem.

Uzytkowanie i obstuga elektro-
narzedzia

Nie przecigzaj urzqdzenia. Elekironarzedzia
uzywaé zawsze do Scisle okreslonego zakresu
uzytkowania. Z odpowiednim elektronarzedziem
pracuie sie lepiej i bezpieczniej w podanym
zakresie mocy.

Nie uzywaij elekironarzedzia z uszkodzonym
wytqgcznikiem. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wigczyé ani wylqczy¢, stanowi zagroze-
nie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do
naprawy.

Przed dokonaniem ustawier urzqdzenia,
zmianqg akcesoriéw lub odtozeniem urzqdze-
nia na bok wyciggnij wtyk z gniazda zasila-
nia i/lub wyjmij akumulator. Uniemozliwi to
przypadkowe uruchomienie elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia przechowuj

w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie po-
zwalaj na uzywanie urzqdzenia przez osoby,
ktére nie wiedzq, jak sie z nim obchodzi¢ lub
nie przeczytaty niniejszych instrukii. Elektro-
narzedzia w rekach niepowotanych oséb stano-
wiqg duze zagrozenie.

e) Elektronarzedzia wymagaiq starannej piele-

9

a

b

c)

d

gnacji. Sprawdz, czy ruchome elementy dzia-
tajq prawidtowo i nie blokujq sie, czy zaden
z elementéw nie pekt lub nie jest uszkodzony
w stopniu uniemozliwiajgcym prawidtowe
dziatanie elektronarzedzia. Przed uzyciem
urzqdzenia zleé naprawe uszkodzonych
czgéci. Przyczyng wielu wypadkéw z elektrona-
rzedziami jest ich niewlasciwa konserwacja.

Dbaij o to, aby narzedzia skrawajgce byty
ostre i czyste. Zadbane narzedzia skrawajqgce
z ostrymi ostrzami rzadziej sig blokujq i pozwa-
lajq sie lepiej prowadzié.

Korzystaj z elektronarzedzia, akcesoriéw,
narzedzi roboczych itd. zgodnie z tymi
instrukcjami. Uwzglednij przy tym warunki
pracy oraz specyfike wykonywanej czynno-
$ci. Uzywanie elektronarzedzi do celéw innych,
niz przewiduje to ich przeznaczenie, moze
doprowadzié do niebezpiecznych sytuacii.

Stosowanie i obstuga narzedzia
akumulatorowego

Akumulatory taduj wytqgcznie za pomocq
tadowarek zalecanych przez producenta.
Uzywanie tadowarki do tadowania akumulato-
réw innych niz te, do ktérych jest ona przewi-
dziana, stwarza zagrozenie pozarowe.

Stosuj zawsze akumulatory przewidziane
dla okreslonego elektronarzedzia. Uzywanie
innych akumulatoréw moze doprowadzi¢ do
obrazer i niebezpieczeristwa pozaru.

Nieuzywany akumulator przechowuj z dala od
spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwozdzi,
$rub lub innych drobnych metalowych przed-
miotéw, kiére mogtyby powodowaé zwarcie
stykéw. Zwarcie migdzy stykami akumulatora
moze spowodowad oparzenia lub pozar.

Przy nieprawidtowym uzytkowaniu z aku-
mulatora moze wydostaé sig ciecz. Unikaj
kontaktu z tq cieczq. W razie przypadko-
wego kontaktu zmyj wodq. W przypadku
przedostania sig cieczy do oczu skorzystaj
dodatkowo z pomocy lekarza. Wydostajgca
si¢ z akumulatora ciecz moze powodowad
podraznienia skéry lub poparzenia.

PL



///|PARKSIDE

A

PRZESTROGA! NIEBEZPIECZEN-
STWO WYBUCHU! Nigdy nie taduj
baterii jednorazowych.

%"‘ / /
max. 50'C

Chron akumulator przed wysokq
temperaturg, np. przed ciagtym dzia-

taniem promieni stonecznych, ognia,
wody i wilgoci.
Niebezpieczenstwo wybuchu.

|

6.

a)

Serwis

Naprawe urzqgdzenia zlecaj tylko wykwa-
lifikowanemu specjaliscie i stosuj do tego
oryginalne czeéci zamienne. Dzieki temu
zapewnione jest bezpieczenstwo uzytkowania
elektronarzedzia.

Szczegoétowe wskazéwki bezpie-

(o 4
|

enstwa dla wkretarki udarowej
Podczas wkrecania udarowego no$ ochronni-
ki stuchu. Narazenie na hatas moze powodo-
wad utrate stuchu.

Zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Detal
zamocowany za pomocq uchwytu mocujgcego
lub w imadle, jest utrzymywany bezpieczniej
niz w rekach.

Trzymaj mocno elekironarzedzie. W czasie
dokrecania i odkrecania $rub mogq wystepo-
waé chwilowo wysokie momenty reakcyjne.

Przed odlozeniem elekironarzedzia odczekaj
na catkowite unieruchomienie. narzedzie
robocze moze sig zaklinowaé i spowodowaé
utrate kontroli nad elektronarzedziem.

Podczas prac, w trakcie ktérych elektrona-
rzedzie moze natrafié¢ na ukryte przewody
elektryczne, narzedzie robocze nalezy za-
wsze trzymaé za izolowane uchwyty. Kontakt
$ruby lub wkretu z przewodem elekirycznym
moze spowodowaé przejécie napiecia réwniez
na metalowe elementy urzqdzenia i porazenie
elekiryczne.

6 PL
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Zasady bezpieczenstwa uzycia
tadowarek

m To urzqdzenie moze by¢ uzywane

przez dzieci od 8. roku Zycia oraz
przez osoby o zmniejszonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub tez osoby niepo-
siadajgce odpowiedniego doswiad-
czenia i/lub wiedzy, wytqcznie pod
nadzorem lub po przeszkoleniu

w zakresie bezpiecznego uzytkowa-
nia urzqdzenia oraz potencjalnych
zagrozen. Dzieciom nie wolno ba-
wié sie urzqdzeniem. Dzieciom bez
opieki oséb dorostych nie wolno czy-
$ci¢ ani konserwowaé urzqdzenia.

®m W przypadku uszkodzenia kabla

zasilajgcego nalezy zlecié jego
wymiane producentowi, w punkcie
serwisowym lub osobie posiada-
jacej odpowiednie kwalifikacje.
Dzigki temu unikniemy powaznych
zagrozen.

tadowarka nadaie sig tylko do uzytku
w zamknigtych pomieszczeniach.

/\ OSTRZEZENIE!

B W przypadku uszkodzenia kabla zasilajg-
cego nalezy zlecié jego wymiane produ-
centowi, w punkcie serwisowym lub osobie
posiadajqgcej odpowiednie kwalifikacje.
Dzieki temu unikniemy powaznych zagroze.

UWAGAI
Gorgca powierzchnia.
Niebezpieczenstwo poparzenia.
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Przed uruchomieniem

tadowanie akumulatora
(patrz rys. A)

/\ PRZESTROGA!

> Przed wyjeciem wzgl. wlozeniem akumulatora
do fadowarki nalezy zawsze wyciggngé
wiyk z gniazda.

B Nigdy nie faduj akumulatora, jesli temperatura
otoczenia jest nizsza niz 10°C lub wyzsza niz
40°C.

¢ Wiéz akumulator @ do szybkiej tadowarki @
(patrz rys. A).

¢ Wi6z wiyk sieciowy do gniazda zasilania.
Dioda kontrolna LED (B $wieci sie w kolorze
czerwonym.

¢ Zielona dioda kontrolna LED @ sygnalizuje
zakonczenie tadowania i gotowosé akumulatora

O do uzytku.
/\ UWAGA!

4 Jesli czerwona dioda kontrolna LED @ zacznie
migaé, akumulator @ sie przegrzat i nie
mozna go natadowaé.

4 Jesli czerwona i zielona dioda kontrolna LED
® O migajq razem, wtedy akumulator €@
jest uszkodzony.

¢ Wsun akumulator @ do urzgdzenia.

¢ Miedzy kolejnymi tadowaniami wytgczaj za-
wsze fadowarke na co najmniej 15 minut.
W tym celu wyciggnij wtyk z gniazda.

Wktadanie / wyjmowanie akumula-

tora z urzgdzenia

Wkiadanie akumulatora:

4 Przesun przelgcznik kierunku obrotéw @ w po-
tozenie $rodkowe (blokada). Pozwél, aby aku-
mulator @ zatrzasngt sie w uchwycie.

Wyjmowanie akumulatora:

¢ Naciénij przycisk odblokowania @ i wyjmij
akumulator.

Sprawdzanie stanu natadowania

akumulatora

¢ W celu sprawdzenia stanu natadowania aku-
mulatora nacisnij przycisk stanu natadowania
O (patrz rysunek gtéwny).
Stan lub pozostaly poziom natadowania zostaje
wyswietlony na wskazniku LED stanu natadowa-
nia akumulatora @ w nastepujqcy sposdb:

¢ CZERWONY / POMARANICZOWY / ZIELONY
= maksymalny poziom natadowania
CZERWONY / POMARANICZOWY
= éredni poziom natadowania
CZERWONY = stabe natadowanie -
natadowaé akumulator

Uruchomienie

Wiqgczanie/wytgczanie

Wigczanie:

¢ W celu uruchomienia urzgdzenia naciénij
i przytrzymaj wigcznik/wytgcznik @.
Oéswietlenie robocze LED {I) $wieci sig przy
lekko lub catkowicie wcisnietym wigczniku/wy-
taczniku . Pozwala to na oéwietlenie miejsca
pracy w warunkach stabego o$wietlenia.

Wytqgczanie:

¢ W celu wylgczenia urzqdzenia zwolnij przycisk
whqcznika/wytgcznika @.

Ustawianie predkosci obrotowej/
momentu dokrecenia

¢ Lekkie nacisniecie wigcznika / wytgcznika (P
powoduje prace z niskq predkosciq obrotowg/
momentem dokrecania. Wraz ze wzrostem sity
nacisku na przycisk predkoéé obrotowa/moment
dokrecania wzrasta.

PL 7
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B Moment dokrecania jest zalezny od aktualnie
wybranej predkosci obrotowej i czasu udaru.

/\ UWAGA!

4 Faktycznie osiggnigty moment dokrecenia
nalezy z zasady zawsze sprawdzié kluczem
dynamometrycznym!

WSKAZOWKA

> Whbudowany hamulec silnikowy zapewnia
szybkie zatrzymanie.

Zmiana kierunku obrotéw

4 Zmien kierunek obrotéw, przestawiajqc potoze-
nie przetqcznika @ w prawo lub w lewo.

Wktadanie bitéw

¢ Wi6z adapter B lub uchwyt do bitéw @
w uchwyt narzedziowy @.

4 Pociqgnij przy tym uchwyt wiertarski samoza-
ciskowy @ do przodu i pozwdl, by adapter @
lub uchwyt bitéw (B sie zatrzasngt.

Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO

OBRAZEN! Przed rozpoczeciem

wszelkich prac przy urzgdzeniu nale-

zy je wyltaczyé i wyjaé akumulator.
Urzqdzenie jest bezobstugowe.

B Urzqdzenie musi by¢ zawsze czyste, suche
i niezabrudzone olejem ani smarem.

B Do wnetrza urzqdzer nie mogq sie przedostad
zadne ciecze.

B Do czyszczenia obudowy uzywaj suchej icie-
reczki. Nigdy nie uzywaj benzyny, rozpuszczal-
nikéw ani $rodkéw myjgcych, niszczgeych
tworzywo sztuczne.

B W przypadku dtuzszego przechowywania
akumulatora litowego nalezy regularnie kontro-
lowaé jego poziom natadowania. Optymalny
stan natadowania wynosi pomiedzy 50%

a 80%. Optymalne warunki przechowywania
to chtodne i suche miejsce.

> Niewymienione tutaj czesci zamienne (np.
szczotki weglowe, przetgczniki) mozna
zaméwié za posrednictwem naszej infolinii
serwisowe;.

Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-etniq gwaranciq, liczac
od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku
sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone
przez nasze opisane ponizej warunki gwarancii.

Warunki gwaranciji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowaé oryginalny paragon (dowéd za-
kupu) na przysztoé. Ten dokument jest wymagany
jako dowdd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
vjawni sig wada materiatowa lub produkeyjna, pro-
dukt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
naprawiony lub wymieniony na nowy. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie uszkodzonego urzqdzenia wraz z
dowodem zakupu (paragonem fiskalnym) oraz
krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy
wystgpita.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzy-
masz z powrotem naprawiony lub nowy produkt.
Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie
rozpoczyna biegu nowego okresu gwarancii.

Okres gwarancji i ustawowe
roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza
okresu gwarancji. Dotyczy to réwniez wymienionych
i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady
wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposrednio
po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu
gwarancji wszelkie naprawy sq wykonywane
odpfatnie.
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Zakres gwaranciji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i pod-
dane przed wysytkq skrupulatnej kontroli jakoéci.

Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub
produkeyjnych. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
czeéci produktéw, ktére sq narazone na normalne
zuzycie, a zatem mogq byé uwazane za czesci
ulegajqce zuzyciu, ani uszkodzen czgsci fatwo
tamliwych, np. przetgczniki, akumulatory, formy do
pieczenia lub czeséci wykonane ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq waznoéé, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pro-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidlowego stosowania produktu
nalezy icidle przestrzegaé wszystkich instrukgji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unika¢ zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukeiji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku
domowego, a nie do zastosowan komercyjnych.
Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go
w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie
sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza
naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi,
powodujq utrate gwarancj.

Redlizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy,
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj
paragon fiskalny oraz numer artykutu (np. IAN
12345) jako dowdd zakupu.

B Numer artykut mozna znalezé na grawerowanej
tabliczce znamionowej, umieszczonej na stronie
tytutowej instrukcii (ponizej po lewej) lub na
naklejce z tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany
wczeéniej adres serwisu.

Na stronie www.lidlservice.com mozesz
pobraé te i wiele innych instrukgii, filméw
o produktach oraz oprogramowanie.

Serwis

/\ OSTRZEZENIE!

> Naprawy urzqdzenia zlecaj wytqgcznie
serwisowi lub elektrykowi, stosujqc tylko
oryginalne czeéci zamienne. Zapewni to
odpowiedni poziom bezpieczenstwa uzytko-
wania urzqdzenia po naprawie.

> Wymiane wtyku lub kabla przewodu zasi-
lajgcego powierzaj zawsze producentowi
elektronarzedzia lub autoryzowanemu
serwisowi. Zapewni to odpowiedni poziom
bezpieczenstwa uzytkowania urzqdzenia po
naprawie.

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 290754

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
dziatu serwisowego. Skontaktuj sie najpierw
z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernoss.com

PL 9
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Utylizacja
vy Opakowanie urzqdzenia wykonane jest
%@ z materiatéw przyjaznych dla $rodowiska
naturalnego, ktére mozna oddaé w lokal-
nych punktach zbiérki.

Urzqgdzen elekirycznych nie wolno
wyrzucaé razem z odpadami domo-
wymi!

Zgodnie z dyrektywq europejskg 2012/19/EU
zuzyte elekironarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie
i poddawaé procesowi odzysku z poszanowaniem
zasad ochrony $rodowiska naturalnego.

Akumulatoréw nie wolno wyrzucaé
v razem z odpadami domowymi!

Li-ion

Przed utylizacjq urzqdzenia wyjmij z niego aku-
mulatory.

Uszkodzone lub zuzyte akumulatory nalezy pod-
daé procesowi recyklingu zgodnie z dyrektywq
2006/66/EC. Akumulatory i/lub urzqdzenie
nalezy oddaé we wiasciwym punkcie zbiérki od-
padéw.

W celu uzyskania informaciji na temat mozliwosci
utylizacji zuzytych narzedzi elektrycznych / aku-
mulatoréw nalezy skontaktowaé sie z lokalnym
urzedem gminy lub miasta.

10 PL
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Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna za sporzgdzenie dokumentacii: Semi
Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, NIEMCY, oéwiadczamy niniejszym, ze produkt ten jest
zgodny z nastgpujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa
(2006/42/EC)

Dyrektywa niskonapieciowa WE
(2014/35/EU)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej

(2014/30/EU)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych dla zdrowia
(2011/65/ EU)*

*Wylqczng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci ponosi producent. Opisany
powyzej przedmiot o$wiadczenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu
Europeijskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych substancii
niebezpiecznych w urzqdzeniach elekirycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Typ/ nazwa urzgdzenia:
Akumulatorowa wkretarka PDSSA 20-Li Al
Rok produkeji: 10-2017

Numer seryjny: IAN 290754

Bochum, 26.10.2017

o c €

Semi Uguzlu
- dyrekfor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w ramach procesu udoskonalania
urzqdzenia.
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Zamawianie dodatkowego akumulatora

Jesli chcesz zaméwié dodatkowy akumulator do urzqdzenia, mozesz to zrobié¢ wygodnie przez Internet
na stronie www.kompernass.com lub telefonicznie.

Cena akumulatora zapasowego wynosi 20 euro z VAT i kosztem przesytki. Artykut ten moze byé po
krétkim czasie niedostepny ze wzgledu na niewielkie iloéci zapaséw magazynowych.

Zmawianie online

Aby zaméwié zapasowy akumulator za poérednictwem sklepu z akcesoriami:

B Wejdz za pomocq przeglqdarki internetowej na strong www.kompernass.com.

B Kliknij po prawej stronie na dole odpowiedniq flage, aby wybraé swéj kraj i jgzyk.

B Nastgpnie kliknij karte ,Sklep z akcesoriami”, a w rubryce ,Najczesciej kupowane” wybierz odpo-
wiedni akumulator zapasowy do swojego urzqdzenia.

B Po wlozeniu dodatkowego akumulatora do koszyka zakupowego kliknij przycisk ,Kasa” i postepuj
zgodnie z instrukcjami wyséwietlanymi na ekranie, aby zakoficzyé proces zamawiania.

> W niektdrych krajach nie jest mozliwe zaméwienie czesci zamiennych online. W takim wypadku
skontaktuj sie z infolinig serwisowq.

B Promocja jest ograniczona do jednego akumulatora na klienta / urzqdzenie oraz do jednego miesigca
po zakoficzeniu okresu promocyjnego. Po tym czasie akumulator bedzie mozna w dalszym ciggu
zamébwié jako cze$é zamienng na innych warunkach.

Zamawianie telefoniczne
Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

Aby zapewnié szybkq realizacje zaméwienia, prosimy przygotowaé sobie numer katalogowy przypisany
do urzqdzenia (np. IAN 290754). Numer katalogowy znajduje sie na tabliczce znamionowej lub na
stronie tytutowej niniejszej instrukgii.

12 PL
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AKUMULIATORINIS SMUGINIS

SUKTUVAS PDSSA 20-Li Al
IZanga

Sveikiname jsigijus naujq jrank;. Pasirinkote kokybiskg
gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio dalis.
Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir 3alinimo
nurodymy. Prie3 pradédami naudoti gaminj susipa-
Zinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais.
Gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir tik
nurodytiems naudojimo tikslams. Perduodami go-
minj trefiesiems asmenims, kartu perduokite visus jo
dokumentus.

Naudojimas pagal paskirti

Jrankis skirtas varztams jsukti ir i$sukti bei verzléms
uzverzti ir atsukti. rankis gali suktis | dedine / kaire,
jis yra su 1/4" vidiniu 3esiabriauniu antgaliy lai-
kikliu ir LED darbine lempute. Sio jrankio lemputé
skirta tiesioginei jrankio naudojimo vietai apsviesti.
Sio jrankio sukamojo smagiavimo funkcija variklio
iégq paverdia folygiais sukamaisiais smigiais.
Smaginis mechanizmas veikia ir prisukant, ir atlais-
vinant.

[rankj gali naudoti tik suaugusieji. Vyresni nei 16
mety jaunuoliai jrankj gali naudoti tik prizigrimi.
Gamintojas neatsako uz zalg, atsiradusiq naudo-
jant jrankj ne pagal paskirtj arba nefinkamai.
Irankj naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir tik nu-
rodytiems naudojimo tikslams. |rankis néra skirtas
komercinio naudojimo reikméms. Bet koks kitoks
jrankio naudojimas ar keitimas laikomas naudojimu
ne pagal paskirtj ir gali kelti didelj pavojy. Gamin-
tojas neprisiima jokios atsakomybés uz Zalg, atsira-
dusig naudojant jrankj ne pagal paskirtj.

14 LT

Dalys

© jrankiy laikiklis

O fiksavimo jvore

© antgaliy laikiklis (magnetinis)

O sukimo krypties keitiklis / blokavimo padétis

@ dirzo apkaba

O ckumuliatoriaus jkrovos lygio patikros mygtukas

© okumuliatoriaus LED indikatoriai

© okumuliatoriaus blokas

© ckumuliatoriaus bloko atlaisvinimo mygtukas

@ LED darbiné lempute

® JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklis / sukimosi
greidio reguliatorius

@ 1/4" keturbriauniy adapteris

® antgaliy laikiklis

@ spartusis kroviklis

(® raudonas jkrovos patikros LED indikatorius

D zalias jkrovos patikros LED indikatorius

Tiekiamas rinkinys

1 akumuliatorinis smaginis suktuvas PDSSA 20-Li A1
1 spartusis akumuliatoriy kroviklis PLG 20 A1

1 akumuliatoriaus blokas PAP 20 A1

1 1/4" keturbriauniy adapteris

1.1/4" ilgiklis (50 mm)

1 dirzo apkaba

1 nesiojimo déklas

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

Akumuliatorinis smuginis suktuvas:

PDSSA 20-Li A1
Vardiné jtampa:
Sukimosi greitis

20V === (nuolatiné srove)

tuicigja veika: 0-2 800 min"
Vardinis smigiy

daznis: 0-3 600 min’!
Didziausias sukimo

momentas: 180 Nm
Tinka j metalg sukamiems

varztams: <M8

Tinka | medieng sukamiems

varztams: <8mmgd
Jrankiy laikiklis: 1/4"
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Akumuliatorinj jrankj naudokite tik su Sivo
akumuliatoriumi: PAP 20 A1

Tipas: LICIO JONY

Vardiné jtampa: 20 V == (nuolatiné srové)
Talpa: 2 Ah

Elementy skaicius: 5

Akumuliatoriniam jrankiui jkrauti naudokite
tik 3j spartyji akumuliatoriy kroviklj:
PLG 20 Al

|EJIMAS / ,Input”

Vardiné jtampa: 230-240V ~, 50 Hz

(kintamoiji srove)

65W

T3.15A

315 A=

Vardiné galia:
Saugiklis (viduje):
ISEJIMAS / Output”
Vardiné jtampa:
Vardiné srové:
Jkrovimo trukmé:
Apsaugos klasé:

21,5V === (nuolatiné srové)
24A

apie 60 min.

Il /[l (dviguba izoliacija)

SkleidZiamo triuksmo verté

Triukdmo imatuotoji verté nustatyta pagal EN
60745 standartq. Elektrinio jrankio jprastai
skleidziamas A svertinis triuksmo lygis yra toks:

Garso slégio lygis: L, = 91,6 dB (A)
Neapibréztis K: Ko, = 3 dB
Garso galios lygis: L, =102,6 dB (A)
Neapibréztis K: Ky= 3dB

Vibracijos intensyvumo verté

Bendrosios vibracijos vertés (trijy kryp&iy vektoriy
suma) nustatytos pagal standartqg EN 60745.
Didziausio leidZiamojo dydZio varzty ir verzliy
priverzimas:

a, = 8,65 m/s?

Neapibréztis K= 1,5 m/s?

Dévékite klausos apsaugos priemone!

NURODYMAS

> Sivose nurodymuose deklaruotas vibracijos
lygis ismatuotas standartiniv matavimo metodu
ir gali buti naudojamas vienam jrankivi su kitu
palyginti. Nurodyta vibracijos intensyvumo
verte taip pat galima vadovautis siekiant
atlikti pirminj poveikio vertinimg.

/\ ISPEJIMAS!

> Vibracijos lygis priklauso nuo elektrinio jrankio
naudojimo bido ir kai kuriais atvejais gali
virdyti $iose instrukcijose nurodytq verte.
Sitaip nuolat naudojant elekirinj jrankj vibracinis
poveikis gali bti jvertintas nepakankamai.
Stenkités kuo labiau vibracinj poveikj sumaZinti.
Vibracinj poveikj galima sumazZinti, pavyz-
dZiui, mivint pirdtines, kai dirbate su jrankiu,
ir ribojant darbo laiko trukme. Taip pat bitina
atsizvelgti | visas jrankio naudojimo ciklo dalis
(pvz., laikotarpius, kai elekirinis jrankis yra
iSjungtas, ir laikotarpius, kai jrankis jjungtas,
taciau veikia nenaudojamas).

Elektriniy jrankiy
naudojimo bendrieji
1L

saugos nurodymai
/\ ISPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus.
Nesilaikant saugos ir kity nurodymy kyla
pavojus patirti elekiros smagj, sukelti gaisrq ir
(arba) sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus -
ju gali prireikti ateityije.

Saugos nurodymuose varfojama sqvoka ,elekirinis
jrankis” reiskia j elektros tinklg (maitinimo laidu)
jungiamus ir akumuliatoriais maitinamus (be maitini-
mo laido) elektrinius jrankius.

1. Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi biti $vari ir gerai apdviesta.
Jei darbo zona netvarkinga ar neapiviesta, gali
ivykti nelaimingas atsitikimas.

] 15
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b) Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje
aplinkoje, kurioje yra degiy skysgiy, dujy ar
dulkiy. Elektriniai jrankiai jskelia kibirk$ciy ir jos
gali dulkes ar garus uzdegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite ar-
tintis vaikams ar kitiems asmenims. Atitraukus
démesj jrankis gali tapti nevaldomas.

Elekiros sauga

Elektrinio jrankio jungiamasis kitukas turi tikti
elektros lizdui. Jokiu budu nedarykite kokiy
nors kidtuko pakeitimy.

Jei elektrinis jrankis jZemintas, nenaudokite
adapteriy. Naudojant originalius kidtukus ir
tinkamus elektros lizdus sumazéja elektros
smigio pavojus.

a

b

Nesilieskite prie jZeminty pavirsiy, pavyzdziui,
vamzdziy, Sildymo jrenginiy, virykliy ir $al-
dytuvy. Kai kiinas jZemintas, padidéja elektros
smugio pavojus.

Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ar
drégmeés. | elekirinio jrankio vidy patekus van-
dens, padidéja elekiros smigio pavojus.

C

d

Laidas neskirtas elektriniam jrankiui nesti,
kabinti, taip pat tempti norint i§ elektros lizdo
istraukti kistukq. Saugokite laidg nuo karséio,
astriy briauny ir judamyjy jrankio daliy, ne-
istepkite jo alyva. Apgadinus arba suraizgius
laidus padidéja elekiros smigio pavojus.

Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke, naudokite
tik darbui lauke skirtus ilginamuosius laidus.
Naudojant darbui lauke tinkamq ilginamaji
laidg sumazéja elektros smigio pavojus.

e

f) Jei elektrinis jrankis neisvengiamai turi bti
naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite
pazaidos srove valdomg jungtuvg. Naudojant
pazaidos srove valdomg jungtuvg sumazéja
elekiros smigio pavojus.
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3. Zmoniy sauga
a) Visada bukite atidus, sutelke démes;j j tai, kg

b

C

d

e

9

darote, ir laikykités jprasty darbo su elektriniu
jrankiu taisykliy. Nenaudokite elekiriniy jran-
kiy, jei jaudiate nuovargj, vartojote narkotiniy
medZiagy, alkoholio ar vaisty. Dél menkiausio
neapdairumo dirbant su elektriniu jrankiu kyla
pavojus sunkiai susizaloti.

Naudokite asmenines apsaugos priemones ir
butinai uzsidékite apsauginius akinius. Elekiri-
nio jrankio tipui ir jo naudojimo badui tinkamos
asmeninés apsaugos priemonés, pavyzdziui,
kauké nuo dulkiy, neslystanti saugi avalyné,
apsauginis $almas ar klausos apsaugos priemo-
né, sumazina pavojy susizalofi.

Saugokités, kad netyéia nejjungtuméte jran-
kio. Pries elektrinj jrankj jungdami j elekiros
tinklg ir (arba) prie akumuliatoriaus, pries jj
pakeldami ar neddami sitikinkite, kad jrankis
yra i$jungtas. Jei neSdami elektrinj jrankj pirstq
laikysite ant jungiklio ar j elektros tinklg jjungsite
jau jjungtq elekirinj jrankj, gali jvykti nelaimin-
gas atsitikimas.

Prie3 jjungdami elekirinj jrankj pasalinkite
reguliavimo jrankius arba verzliarakéius.
Besisukangioje jrankio dalyje esantis jrankis ar
raktas gali suzaloti.

Venkite nenatiralios kino padéties. Stovékite
stabiliai, visada i8laikykite pusiausvyrq. Taip
geriau galésite kontroliuoti elekirinj jrankj netiké-
tomis situacijomis.

Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite pla-
&iy drabuziy, bukite be papuo3aly. Plaukus,
drabuzius ir pirstines saugokite nuo judamyjy
daliy. Judamosios dalys gali laisvus drabuZius,
papuosalus ar ilgus plaukus jtraukti.

Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbi-
mo ar surinkimo jrenginiy, sitikinkite, kad toks
jrenginys prijungtas ir naudojamas tinkamai.
Susiurbus dulkes sumazéja dulkiy keliamas
pavojus.



///|PARKSIDE

4. Elektrinio jrankio naudojimas ir

b

C

d

e

f

9

elgsena su juo

Venkite jrankio perkrovy. Naudokite darbui
tinkamq elekirinj jrankj. Tinkamu elektriniu jran-
kiu darbg nurodytoje jrankio naudojimo srityje
atliksite geriau ir saugiau.

Nenaudokite elekirinio jrankio, jei sugedo jo
jungiklis. Nejsijungiantis arba neissijungiantis
elekrinis jrankis kelia pavojy, ir jranki reikia
pataisyti.

Prie3 regulivodami, padédami jrankj ar keis-
dami jo priedus istraukite i$ elektros lizdo
kistukq ir (arba) if§imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné neleis elektriniam jrankiui
netycia jsijungti.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
jrankio naudoti su jrankiu nesusipazinusiems
ar $iy nurodymy neperskaidiusiems Zmonéms.
Elektriniai jrankiai kelia pavojy, jei juos naudoja
patirties neturintys Zmonés.

Rupestingai priZiorékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai veikia ir ar neuzsi-
kirtusios judamosios dalys, taip pat ar néra
suldZusiy arba apgadinty daliy, dél kuriy
elektrinis jrankis praséiau veikia. Prie$ nau-
dodami jrankj pasirtpinkite, kad sugadintos
dalys bty pataisytos. Daug nelaimingy atsiti-
kimy jvyksta dél netinkamai priZiGrimy elektriniy
jrankiy.

Pjovimo jrankiai turi buti adtrds ir Svarus.
Rpestingai priZigrimi pjovimo jrankiai su astriais
admenimis re&iau jstringa, juos lengviau valdyti.
Elekirinj jrankj, priedus, papildomus darbo
jrankius ir kt. naudokite vadovaudamiesi Siais
nurodymais. Taip pat jvertinkite darbo sqly-
gas ir atlikting darbq. Elektrinius jrankius nau-
dojant nenumatytiems tikslams gali susidaryti
pavojingy situacijy.

5. Akumuliatorinio jrankio naudoji-

a

o

o

A

mas ir elgsena su juo

Akumuliatorius jkraukite tik gamintojo reko-

menduojamais krovikliais. Tam tikro tipo aku-
muliatoriams skirtq kroviklj naudojant kitokiems
akumuliatoriams jkrauti gali kilti gaisras.

Elektrinivose jrankivose naudokite tik jiems
numatytus akumuliatorius. Naudojant kitokius
akumuliatorius kyla pavojus susizaloti arba
sukelti gaisrq.

Nenaudojamg akumuliatoriy laikykite atokiai
nuo sqvarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty
ar kitokiy nedideliy metaliniy daikty, galinéiy
sujungti kontaktus. [vykus akumuliatoriaus
kontakty trumpajam jungimui kyla pavojus nusi-
deginti arba sukelti gaisrq.

I3 netinkamai naudojamo akumuliatoriaus
gali istekéti skysio. Venkite liestis prie $io
skyséio. Jei taip nety¢ia atsitikty, nuplaukite jj
vandeniu. Jei skyséio patekty j akis, kreipkités
ir | gydytojq. Istekéjes akumuliatoriaus skystis
gali sudirginti odq arba nudeginti.
ATSARGIAI! SPROGIMO PAVOJUS!

Niekada nebandykite jkrauti nej-
kraunamyjy baterijy.

7 Saugokite akumuliatoriy nuo karséio,
taip pat, pavyzdZiui, nuo nuolatiniy

tiesioginiy saulés spinduliy, ugnies,
vandens ir drégmeés. Kyla sprogimo
pavojus.

6. Klienty aptarnavimas

a)

Elekirinj jrankj gali taisyti tik kvalifikuoti speci-
alistai ir tik naudodami originalias atsargines
dalis. Taip uztikrinama, kad elektrinis jrankis
i8liks saugus.

] 17
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Smuginiy suktuvy naudojimo specia-

lieji saugos nurodymai

B Naudodami smiginj suktuvg dévékite klausos
apsaugos priemong. Dél triukimo kyla pavojus
prarasti klausq.

B |Jivirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jtaise ar spaus-
tuvuose jtvirtintas ruosinys laikysis tviréiau, nei
laikomas ranka.

B Tvirtai laikykite elektrinj jrankj. |sukant ar i3su-
kant varztus gali bati akimirky, kai reaktyvusis
momentas bus labai didelis.

B Prie$ padédami elektrinj jranki j 3alj palau-
kite, kol elektrinis jrankis sustos. Papildomas
darbo jrankis gali jstrigti ir tada elekrinis jrankis
tapty nevaldomas.

M Jei dirbant varztas ar papildomas darbo
jrankis gali uzkliudyti pasléptus elektros lai-
dus, jrankj laikykite vz izolivoty suimamyjy
pavirsiy.Varziui ar papildomam darbo jrankiui
prisilietus prie laido, jfampa, esanti laide, gali
persiduoti metalinéms jrankio dalims ir sukelti
elekiros smigj.

Krovikliy naudojimo saugos nurody-

mai

m Vyresni nei 8 mety vaikai, taip pat
silpnesniy fiziniy, jusliniy arba pro-
tiniy gebéjimy ar mazai patirties ir
Ziniy turintys asmenys §j prietaisqg
gali naudoti tik jei yra priZidrimi
arba i¥mokyti saugiai naudoti prie-
taisq ir supranta jo keliamg pavojy.
Vaikams su prietaisu Zaisti drau-
dZiama. NepriZigrimiems vaikams
neleidZiama atlikti valymo ir naudo-
tojo atliekamy techninés prieZigros

darby.
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m Kad i$vengtuméte pavojy, kai po-

Zeistas $io prietaiso jjungimo | tinklg
laidas, jj turi pakeisti gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo tarny-
ba ar reikiamq kvalifikacijq turintis
asmuo.

ﬁ Kroviklj galima naudoti tik patalpose.

/\ ISPEJIMAS!

B Kad isvengtuméte pavojy, kai paZeistas 3io

prietaiso jjungimo j tinklg laidas, jj turi pakeisti
gamintojas arba jo klienty aptarnavimo tarny-
ba ar reikiamq kvalifikacijq turintis asmuo.

DEMESIO!
Kardtas pavirsius.
Kyla pavojus nusideginti.

Pries pradedant naudoti

Akumuliatoriaus bloko jkrovimas
(zr. A paveikslélj)
/\ ATSARGIALI!

> Kas kartq prie$ i§imdami akumuliatoriaus blokg

i§ kroviklio ir (arba) jj jdédami, istraukite tinklo
kistukg.

B Nebandykite jkrauti akumuliatoriaus bloko, jei

aplinkos temperatira yra Zemesné nei 10 °C
arba auktesné nei 40 °C.

Akumuliatoriaus blokg @ jkiskite | spartyjj kroviklj
O (zr. A paveikslélj).
Tinklo kistukg jkiskite | elektros lizdg. Patikros

LED indikatorius B) $vie¢ia raudonai.

Zalias patikros LED indikatorius @B rodo, kad
ikrovimas baigtas ir akumuliatoriaus blokas €
parengtas naudoti.
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/\ DEMESIO!

4 Mirksintis raudonas patikros LED indikatorius
® rodo, kad akumuliatoriaus blokas €
perkaito ir jo jkrauti negalima.

4 Jei raudonas ir Zalias patikros LED indikatoriai
® O mirksi tuo pagiu metu, akumuliatoriaus
blokas € sugedo.

¢ Akumuliatoriaus blokg @ jdékite j jranki.

¢ Tarp dviejy jkrovimy i§ eilés kroviklis turi biti
iSjungtas ne trumpiau nei 15 minuéiy. Tam
istraukite tinklo kistukg.

Akumuliatoriaus bloko jdéjimas j

jrankj ir iSémimas

Akumuliatoriaus bloko jdéjimas:

¢ Sukimo krypties keitiklj @ nustatykite per vidurj
(blokavimo padétis). Akumuliatoriaus blokq @
uzfiksuokite rankenoje.

Akumuliatoriaus bloko i§émimas:

¢ Paspauskite atlaisvinimo mygtukg @ ir isimkite
akumuliatoriaus blokg.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio tikri-
nimas

¢ Kai norite patikrinti akumuliatoriaus jkrovos lygi,
paspauskite akumuliatoriaus jkrovos lygio pati-
kros mygtukq @ (. ir pagrindinj paveikslélj).
lkrovos lygi ir (arba) likuting galiq akumuliato-
riaus LED indikatoriai @ parodo taip:

¢ RAUDONAS / ORANZINIS / ZALIAS =
didZiausia jkrova
RAUDONAS / ORANZINIS = vidutiné ikrova
RAUDONAS = maza jkrova - akumuliatoriy
butina jkrauti

Pradéjimas naudoti

ljungimas ir iSjungimas

ljungimas

¢ |rankiui jjungti nuspauskite JUNGIMO / I5-
JUNGIMO jungiklj @ ir laikykite ji nuspaustq.
Lengvai ar visidkai nuspaudus JUNGIMO /
ISJUNGIMO jungiklj @ uzsidega darbiné LED
lemputé (). Ji apsviecia darbine zong esant
prastam apsvietimui.

ISjungimas

¢ |rankivi §jungti atleiskite JUNGIMO / ISJUN-
GIMO jungiklj @.

Sukimosi greiéio / uzverzimo sukimo
momento nustatymas
¢ Lengvai nuspaudus JUNGIMO / ISJUNGIMO

jungikli @ sukimosi greitis / uzverzimo sukimo
momentas buna nedidelis. Jungiklj spaudzZiant
stipriau, sukimosi greitis / uZverZimo sukimo
momentas didéja.

B Uzverzimo sukimo momentas priklauso nuo pa-
sirinkto sukimosi greicio ir smgiavimo trukmés.

/\ DEMESIO!

4 Fakting esamg uzverZimo sukimo momento
verte visada reikéty patikrinti dinamometriniu
raktu!

NURODYMAS

> |taisytas variklio stabdys greitai sustabdo
jrankj.

Sukimo krypties keitimas

4 Sukimo kryptj keiskite sukimo krypties keitiklj @
nuspausdami | desine arba j kaire.

Antgaliy jdéjimas

¢ Adapterj B arba antgaliy laikiklj @ jdekite j
irankiy laikiklj @.

¢ Tam fiksavimo jvore @ patraukite j prieki ir
uzfiksuokite adapter] @ arba antgaliy laikiklj .

] 19
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Techniné prieziura ir valymas
ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
Prie$ tvarkydami, jrankj kas kartq
iSjunkite ir i$imkite akumuliatoriy.

Jrankiui techninés priezidros nereikia.

B |rankis visada turi biti 3varus, sausas, neisteptas
alyva ar tepalu.

W | jrankio vidy neturi patekti skyséiy.

B Korpusq valykite sausa 3luoste. Niekada nenau-
dokite benzino, tirpikliy ar plastikus veikiandiy
valikliy.

W llgesnj laikg laikant li¢io jony akumuliatoriy
reikia reguliariai tikrinti jo jkrovos lygj. Optima-
lus jkrovos lygis yra nuo 50 iki 80 %. Geriausia
laikyti vésioje ir sausoje aplinkoje.

NURODYMAS

> Neidvardyty atsarginiy daliy (pvz., angliniy

3epetéliy, jungikliy) galite uZzsisakyti paskam-
bine musy klienty aptarnavimo tarnybos
karstgja linija.

KompernaBB Handels GmbH

garantija

Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety

garantija. 13ryskéjus Sio gaminio trikumams, gaminio

pardavéjas uztikrina jums teisés aktais reglamen-

tuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos teikimo

sqlygos $iy josy teisés aktais reglamentuojamy

teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo salygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo

pirkimo datos. Prasome i$saugoti originaly kasos

&eki. Jis reikalingas kaip pirkimo dokumentas.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos

isryskéty medZiagy ar gamybos trikumy, gaminj

savo nuozidra nemokamai sutaisysime arba

pakeisime. Norint pasinaudoti garantija, sugedusj

prietaisq ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina

pateikti trejy mety laikotarpiu frumpai aprasius frikumg

bei nurodZius trikumo atsiradimo laikg.

Jei trokumui taikoma misy garantija, jums grgZin-

sime sutaisytq arba pristatysime naujq gaminj.

Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo

laikotarpis nepratgsiamas.
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Garantijos teikimo laikotarpis ir

teisés aktais reglamentuojama trokumy

pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy

paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis neprate-

siamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei
sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio paZeidimus
ir trokumus bitina pranesti vos ispakavus gaminj.

Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uz remon-

to darbus imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruopsciai pagamintas vadovaujantis

grieztomis kokybés gairémis ir pries pristatant buvo

isbandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos tri-

kumams. Garantija netaikoma jprastai dylanciomis

gaminio dalims, priskiiamoms susidévinciy daliy
kategorijai, arba l6ztandiy (duziy) daliy, pavyzdziui,
jungikliy, akumuliatoriy, kepimo formy ar i stiklo
pagaminty daliy pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas,

netinkamai naudojamas ar nefinkamai priZigrimas.

Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai lai-

komasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurody-

my. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams
ar tokiu budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudo-

jimo reikméms. Garantija netaikoma piktnaudZiavi-

mo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama
jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas

Kad galétume greitai sutvarkyti josy prasymaq, pra-

$ome vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio,
turékite kasos &ekj kaip pirkimo dokumentq ir
gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numeri rasite prietaiso duomeny
lenteléje, isgraviruotq ant naudojimo instrukcijos
virselio (apagioje kairéje) arba uzklijuotq prie-
taiso uzpakalinéje puséje ar apacioje.

B Jei iSryskéty prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy,
pirmiausia telefonu arba elektroniniu
pastu kreipkités j toliau nurodytq klienty aptar-
navimo skyriy.
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B Tada sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pirkimo
dokumentq (kasos &ekj) ir nurode trikumq bei jo
atsiradimo laikg, nemokamai galésite i3siysti jums
nurodytu techninés prieZitros tarnybos adresu.

Svetainéje www.lidl-service.com galite
atsisiysti §j ir daugiau Zinyny, gaminiy
vaizdo jrady ir programinés jrangos.

Klienty aptarnavimas
/\ |SPEJIMAS!

> |rankius gali taisyti klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojai arba kvalifikuoti
elektrikai ir tik naudodami originalias at-
sargines dalis. Taip uztikrinama, kad jrankis
isliks saugus.

> |rankio kistukg arba maitinimo laidg gali
pakeisti tik jrankio gamintojas arba ga-
mintojo klienty aptarnavimo tarnyba. Taip
uztikrinama, kad jrankis iliks saugus.

(D) Prieziira Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio padto adresas
kompernass@lidl.It

IAN 290754

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés priezidros
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta
klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompemoss.com

Salinimas
(x>, Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojandiy
%@ medziagy, kurias galite atiduoti vietos

perdirbimo jmonéms.

Elektriniy jrankiy neidmeskite kartu
su buitinémis atliekomis!

Pagal Europos Sqjungos direktyvg 2012/19/EU
panaudoti elekiriniai jrankiai turi biti surenkami
atskirai ir atiduodami perdirbti nekenkiant aplinkai.

Akumuliatoriy neismeskite kartu su
w ere e . . .
Lion = buitinémis atliekomis!

Prie$ iSmesdami jrank, iSimkite i§ jo akumuliatoriy.
Sugede arba panaudoti akumuliatoriai pagal
Direktyvg 2006/66/EC turi biti perdirbami. Aku-
muliatoriaus blokq ir (arba) jrankj nugabenkite
rekomenduojamgq surinkimo vietq.

Informacijos apie nenaudojamy elekiriniy jrankiy /
akumuliatoriaus bloko $alinimq teiraukités savival-
dybés ar miesto administracijoje.
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Atitikties deklaracijos originalo vertimas

Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH, ir uz dokumento pateikimg atsakingas asmuo Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, VOKIETIJA, pareiskiame, kad 3is gaminys atitinka toliau nurodytus

standartus, norminius dokumentus ir ES direktyvas.

Masiny direktyvg
(2006/42/EC)

EB Zemosios jtampos direktyvg
(2014/35/EU)

Elektromagnetinio suderinamumo direktyvq
(2014/30/EU)

Pavojingy medzZiagy naudojimo ribojimo direktyvg
(2011/65/ EU)*

*Uz Sios atitikties deklaracijos parengimq atsakingas tik gamintojas. Pirmiau apradytas deklaracijoje nu-
rodytas gaminys atitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EC dél
tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-2:2010

EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Tipas / jrankio pavadinimas:
akumuliatorinis smuginis suktuvas PDSSA 20-Li Al
Pagaminimo metai: 2017-10
Serijos numeris: IAN 290754
Bochumas, 2017-10-26

o C €

Semi Uguzlu
- Kokybés vadybininkas -

Galimi techniniai pakeitimai tobulinant gamini.
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Atsarginio akumuliatoriaus uzsakymas

Atsarginj jrankio akumuliatoriy galite patogiai uZsisakyti internetu svetainéje www.kompernass.com arba
telefonu.

Atsarginis akumuliatorius kainuoja 20 € jskaitant PYM ir siuntimo sqnaudas. Dél riboty atsargy 3is gaminys
po kurio laiko gali bti iparduotas.

Uzsakymas internetu

Atsarginio akumuliatoriaus uzsakymas priedy parduotuvéje

B Interneto nardykle atverkite puslapj www.kompernass.com.

B Spustelékite afiinkamq véliavéle desinéje apacioje ir pasirinkite norimq 3alj ir kalbg.

B Dabar spustelékite kortele ,Priedy parduotuvé” ir rubrikoje , Topseller” pasirinkite jrankiui tinkamg
akumuliatoriy.

B |déje atsarginj akumuliatoriy | prekiy krepselj, spustelékite laukelj ,Kasa” ir, vadovaudamiesi nurodymais
ekrane, uzsisakykite preke.

NURODYMAS

> Kai kuriose 3alyse atsarginiy daliy uZsisakyti internetu negalima. Tokiu atveju kartgja linija susisiekite
su misy klienty aptarnavimo tarnyba.

B Akcijos metu vienas klientas gali jsigyti vieng akumuliatoriy vienam jrankiui; pasidlymas galioja du mé-
nesius pasibaigus akcijai. Véliau atsarginj akumuliatoriy kaip atsargine dalj ir toliau galésite uzsisakyti

kitomis sqlygomis.

Uzsakymas telefonu

(D) Prieziira Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio padto adresas
kompernass@lidl.It

Kad galétume greitai apdoroti Jusy uzsakymgq, kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio turékite
gaminio numerj (pvz., IAN 290754). Gaminio numerj rasite duomeny lenteléje arba ant 3ios naudojimo
instrukcijos vir3elio.
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AKKU-DREHSCHLAGSCHRAU-
BER PDSSA 20-Li Al

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Eindrehen und L&sen von
Schrauben sowie zum Anziehen und L&sen von
Muttern vorgesehen. Das Gerdt besitzt einen
Rechts-/Linkslauf, eine 1/4"Innensechskant-
Bitaufnahme und ein LED-Arbeitslicht. Das Licht
dieses Gerdtes ist dazu bestimmt, den direkten
Arbeitsbereich des Gerdtes zu beleuchten. Mit der
Drehschlagfunktion des Gerdtes wird die Kraft des
Motors in gleichméBige Drehschldge umgesetzt.
Das Schlagwerk setzt beim Festziehen und beim
Lésen ein.

Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Erwachsene
bestimmt. Jugendliche iber 16 Jahre dirfen das
Gerdt nur unter Aufsicht benutzen. Der Hersteller
haftet nicht fiir Schéden, die durch bestimmungs-
widrigen Gebrauch oder falsche Bedienung
verursacht wurden.

Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Das Gerdit
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

@ Werkzeugaufnahme

@ Verriegelungshiilse

© Bit-Halterung (Magnetisch)

O Drehrichtungsumschalter / Sperre

@ Girtelclip

O Taste Akkuzustand

@ Akku-Display-LED

© Akku-Pack

© Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
() LED-Arbeitsleuchte

@ EIN- / AUS-Schalter / Drehzahlregulierung
@ Adapter auf 1/4" Vierkant

® Bithalter

© Schnell-ladegerat

@ Rote Ladekontroll-LED

(D Grine Ladekontroll-LED

Lieferumfang

1 Akku-Drehschlagschrauber PDSSA 20-Li A1
1 Akku-Schnellladegerat PLG 20 Al

1 Akku-Pack PAP 20 A1

1 Adapter auf 1/4" Vierkant

1 1/4" Verléngerung (50 mm)

1 Girtelclip

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Akku-Drehschlagschrauber:
PDSSA 20-Li A1

Bemessungsspannung: 20V == (Gleichstrom)

Leerlaufdrehzahl: 0-2800 min'
Nennschlagzahl: 0 - 3600 min"!
Max. Drehmoment: 180 Nm
Geeignet fir

Metallschrauben: <M8
Geeignet fir

Holzschrauben: <8mmg
Werkzeugaufnahme:  1/4"

Verwenden Sie zum Betrieb des Akku-Werk-
zeugs nur folgenden Akku: PAP 20 A1

Typ: LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung: 20 V === (Gleichstrom)
Kapazitét: 2 Ah

Zellen: 5
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Verwenden Sie zum Laden des Akku-Werk-

zeugs nur folgendes Akku-Schnellladegerséit:

PLG 20 Al

EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 65 W

Sicherung (innen): 3,15A 5
AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 21,5 V == (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 2,4 A

Ladedaver: ca. 60 min
Schutzklasse: Il /B (Doppelisolierung)

Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L, =91,6dB(A)
Unsicherheit K: K,,=3dB
Schallleistungspegel: L, = 102,6 dB (A)
Unsicherheit K: Kys =3 dB

Schwingungsemissionswert:

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:

Anziehen von Schrauben und Muttern maximaler
zulassiger GroBe:

a, = 8,65 m/s?

Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Gehérschutz tragen!

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fiir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden
Einschétzung der Aussetzung verwendet
werden.

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entsprechend
dem Einsatz des Elektrowerkzeugs veréndern
und kann in manchen Féllen Gber dem in diesen
Anweisungen angegebenen Wert liegen. Die
Schwingungsbelastung kénnte unterschétzt wer-
den, wenn das Elektrowerkzeug regelméBig in
solcher Weise verwendet wird. Versuchen Sie,
die Belastung durch Vibrationen so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind
das Tragen von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs und die Begrenzung der
Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebs-
zyklus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten,
in denen das Elekirowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet ist,
aber ohne Belastung l&uft).

[ ]
ﬁ’ Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziin-
den kénnen.
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3. Sicherheit von Personen
a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,

c) Halten Sie Kinder und andere Personen widh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs

fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerdt verlieren.

2, Elektrische Sicherheit
a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges

muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um

das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte
Kabel erhéhen das Risiko eines elekirischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im

Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines firr den
AuBenbereich geeigneten Verléingerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schla-
ges.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeuges in

feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.
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was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elekirowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.
Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und / oder
den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerdt bereits eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlisssel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fishren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.
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4. Verwendung und Behandlung des

b

C

d

e

f
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Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden
Sie fir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind gefdhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintréchtigt ist. Lassen Sie beschadigte
Teile vor dem Einsatz des Gerétes reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elekirowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei

die Arbeitsbedingungen und die auszufih-
rende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fiir andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen
fihren.

5. Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

a

Laden Sie die Akkus nur in Ladegerdéten auf,

die vom Hersteller empfohlen werden. Fiir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen

Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fishren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlissseln, Né&geln,
Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegenstéinden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus

dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

A

+|j77/

max. 50C

X
X

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z.
B. auch vor davernder Sonnenein-
strahlung, Feuer, Wasser und

Feuchtigkeit. Es Besteht Explosionsge-
fahr.

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-

fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-

Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.
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Geratespezifische Sicherheitshinwei-

se fiir Schlagschrauber

B Tragen Sie Gehérschutz beim Schlagschrau-
ben. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrver-
lust bewirken.

B Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spannvor-
richtungen oder Schraubstock festgehaltenes

Werkstiick ist sicherer gehalten als mit Ihrer Hand.

B Halten Sie das Elekirowerkzeug gut fest. Beim

Festziehen und Lésen von Schrauben kénnen
kurzfristig hohe Reaktionsmomente auftreten.

B Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug zum
Stillstand gekommen ist, bevor Sie es able-
gen. Das Einsatzwerkzeug kann sich verhaken
und zum Verlust der Kontrolle Gber das Elektro-
werkzeug fihren.

B Halten Sie das Gerét an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren,
bei denen die Schraube oder das Einsatz-
werkzeug verborgene Stromleitungen treffen
kann. Der Kontakt der Schraube oder des Ein-
satzwerkzeugs mit einer spannungsfihrenden
Leitung kann auch metallene Gerdteteile unter
Spannung setzen und zu einem elektrischen
Schlag fihren.

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte
m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-

lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.
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® Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine ghnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegerdit ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdites beschddigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine Ghnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Gefshrdungen zu vermeiden.

ACHTUNG!
Heif3e Oberfléche.
Es besteht Verbrennungsgefahr.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (siehe Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen
bzw. einsetzen.

M Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerat (D (siehe Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED ® leuchtet rot.

¢ Die griine Kontroll-LED {B signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der
Akku-Pack @ einsatzbereit ist.



///|PARKSIDE

/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED (® blinken, dann
ist der Akku-Pack @ tberhitzt und kann nicht
aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Kontrol-LED ®
gemeinsam blinken, dann ist der Akku-Pack

O defekt.
4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerat

ein.

¢ Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufeinan-
derfolgenden Ladevorgéingen fir mindestens 15
Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.

Akku-Pack ins Gerat

einsetzen / entnehmen

Akku-Pack einsetzen:

¢ Bringen Sie den Drehrichtungsumschalter @ in

Mittelstellung (Sperre). Lassen Sie den Akku-
Pack @ in den Griff einrasten.

Akku-Pack entnehmen:

¢ Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack €.

Akkuzustand priifen

4 Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands die
Taste Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbil-
dung).

Der Ladungszustand wird in der Akku-Display-
LED @ wie folgt angezeigt:

4 ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Inbetriebnahme

Ein-/ ausschalten

Einschalten:

4 Driicken Sie zur Inbetriebnahme des Gerétes
den EIN- / AUS-Schalter (P und halten Sie ihn
gedriickt.

Die LED-Arbeitsleuchte ) leuchtet bei leicht
oder vollsténdig gedriicktem EIN- / AUS-
Schalter @. Sie erméglicht so das Ausleuchten
des Arbeitsbereiches bei ungiinstigen Lichtver-
héltnissen.

Ausschalten:

¢ Lassen Sie zum Ausschalten des Gerdtes den
EIN- / AUS-Schalter P los.

Drehzahl/Anziehdrehmoment

einstellen

4 Leichter Druck auf den EIN- / AUS-Schalter (P
bewirkt eine niedrige Drehzahl/Anziehdrehmo-
ment. Mit zunehmendem Druck erhéht sich die
Drehzahl/Anziehdrehmoment.

B Das Anziehdrehmoment ist abhéngig von der
gewdhlten Drehzahl und der Schlagdaver.
/\ ACHTUNG!

¢ Doas tatséichlich erzielte Anziehdrehmoment ist
grundsdétzlich mit einem Drehmomentschlissel
zu Gberpriifen!

> Die integrierte Motorbremse sorgt fiir einen
schnellen Stillstand.

Drehrichtung umschalten

4 Wechseln Sie die Drehrichtung, indem Sie den
Drehrichtungsumschalter @ nach rechts bzw.
links durchdriicken.

Bits einsetzen

¢ Setzen Sie den Adapter (B oder den Bithalter
® in die Werkzeugaufnahme @ ein.

¢ Ziehen Sie dabei die Verriegelungshiilse @
nach vorne und lassen den Adapter @ oder
den Bithalter (® einrasten.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerét aus und entnehmen
Sie den Akku.

Das Geréit ist wartungsfrei.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere der
Gerdte gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin,
Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebiirsten, Schalter) kdnnen Sie iber
unsere Service - Hotline bestellen.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als Verschleifteile angesehen wer-
den kénnen oder firr Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen
oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméB benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur firr den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfier Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterla-
den.
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Service
/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 290754

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

34 DE | AT | CH

Entsorgung
(. Die Verpackung besteht aus umwelt-

%@ freundlichen Materialien, die Sie iiber die
rilichen Recyclingstellen entsorgen

kdnnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

GeméB Europdaischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

; Werfen Sie Akkus nicht in den
- Hausmill!

Li-sion

Entfernen Sie die Akkus vor der Entsorgung aus
dem Gerdt.

Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméaf
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iiber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkl@ren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:
Maschinenrichtlinie

(2006/ 42/ EG)

EG-Niederspannungsrichtlinie

(2014/35/EU)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung trégt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Typ/ Gerétebezeichnung:
Akku-Drehschlagschrauber PDSSA 20-Li A1
Herstellungsjahr: 10-2017
Seriennummer: IAN 290754

Bochum, 26.10.2017

o C €

Semi Uguzlu
- Qualitétsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir Ihr Gerét bestellen mdchten, so kdnnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Der Preis des Ersatz-Akkus betréigt 20 € inkl. MwSt. und Versand. Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter
Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

Online-Bestellung

Um einen Ersatz-Akku iiber den Zubeh&r-Shop zu bestellen:

B Rufen Sie mit Ihrem Internetbrowser die Seite www.kompernass.com auf.

B Klicken Sie rechts unten auf die entsprechende Flagge, um das gewiinschte Land und die Sprache
auszuwdhlen.

B Klicken Sie jetzt auf den Reiter ,Zubeh&r-Shop” und wéhlen anschlieflend unter der Rubrik , Topseller”
den passenden Ersatz-Akku zu lhrem Gerét aus.

B Nachdem Sie den Ersatz-Akku in den Warenkorb gelegt haben, klicken Sie auf die Schaltfléche
,Kasse” und befolgen die auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen, um den Bestellvorgang
abzuschlieBen.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

H Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerdt, sowie auf eine Laufzeit von zwei Monaten
nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen weiter-
hin bestellt werden.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z.B. IAN 290754) des Gerétes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND / GERMANY

www.kompernass.com
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Informacijos data - Stand der Informationen:
10/2017 - Ident-No.: PDSSA20-LiA1-102017-1
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